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Doc. ditrasp

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA

Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA

Termini di conseg CPT
Termini di pagament DF FMil 25

[TALY [TALY ,,g?o %52 §e4
Sor2lt 5878
Polizza di car 100177393 Customer Plant Code 100 14249

e I
DU umber
Logistic Contact Michaela Gatierer T2}t

Vettore/LSP Quartex Ltd Cambio proprieta
30 VIA DELL'ASTRONAUTICA, 21
[-36100 VICENZA VI
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3201 CCP Top Cover 9600, 00 Pz
Articolo cliente 2517204802%#£ GEN Numerc ordine 100000828 / 1
Ordine cliente 550004615201 Order Line / Seq
Lotto 100116599 Commodity Code 84839089
100116599 1920 pc
Packages bBcs/Package
100 96
Returnable Packaging Items
GEN Articole Articolo cliente Quantita
800051 5
900052 100
900053 5
900060 100

KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; 9)@‘90
Quantith effettiva:

Tipo Imballaggie:

Quantita Imballi;

Conformita a[leschede 'imballo: E -

Data controilo; (K 9‘ e}

Firmma

KUEMNE+NAGEL st

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

; i
|, , H
T O1gGENZZE
P ) :
r "Ricevuto con riservadi !
verifica su qualit e quantita”
Peso totale Peso netto * Um. [Number of Pallets| Numeroimballaggi Firma vettore/LSP,
1066,98 713,18 kg 5

farms and conditions: https://www.gknpm.con/en/Utilities/terms~and=-conditions2/

Seadae legala, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunico (B2Z)

Rachts— Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrake 5, I-32031 Bruneck (BZ)

Vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintz.Handelsreg. BZ: ITCCl26210210 EXPRCT>»NIDRE
Email: info.italy@gkngm.com - Internet: www.gknpm.com — ZEC: gknsintermetalsflegalmail.it

Capitale sociale Gesellschaftskapital: 1,031,250,00 i,v. /
Sada produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 62/64,

- Tel,: +39 0474 570211, Fax: 439 D474 553048

I-20063 Ceéhuéco 5/H (ME} = tel.:+39 02 9290511 ~ Fan:+3% 02 9230690
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- Exemplalre de lexpaditeur Exemplaire de destinataire Exemplaire du transportataur
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